
La biza é lo solèi 

La biza é lo solèi tsacotoon, tsaqueun eun soutchagnèn d'ihé lo pi for. 
Aprì eun moumàn que deusquetoon, le dou sotcho l'an vu aréé eungn om-
mo eunvertoillà dedeun son mantì, é se son trouó d’acor que lo premî di 
dou que l'auche aresè a lèi fée beté ià lo mantì sareu ihó lo pi for.  
Adòn la biza s'è betéye a souflé pi for que pochè, mi pi souflô, pi l'ommo 
sarô deur son mantì. Pe nen fenì, proi lagnéye, la biza l'a renonchà a l'eum-
prèiza.  
Adòn lo solèi l'a comenchà a briillé é aprì an pouza l'ommo, retsoidó di 
rayé, l'a tra son mantì.  
É l'è pai que la biza l'a belle falù recougnihe que, euntrì le dou, lo solèi l'î 
fran lo pi for. 
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